Number SR-01
Type reciprocna (*“DUAL)
Name =kaksen?/kdo-kaj?
English (appr.) =what_kind?/who-what?
Sketch Grammar Query

1: [tag="S.*"] Noun
2: [tag="P.*"] Adjective

SLDB structure kaksen? / what_kind?
pbz SBZ1 [bole¢, lep] spomin

SLDB structure kdo-kaj? / who-what?
PBZ sbz1 rdeca [Zoga]




Number SR-02

Type reciprocna (*“DUAL)
Name =kako-kdaj?/je_pred
English (appr.) =how-when?/=is_before

Sketch Grammar

Query

1:[tag="[PG].*"]

Adjective, Verb

2:[tag="R.*"]

SLDB syntactic structure

kako-kdaj? / how-when?

rbz GBZ [nesrecno] pasti, [neznosno] boleti

rbz PBZ [kristalno] .; [neznansko] -
SLDB syntactic structure je_pred /is_before

RBZ gbz [deZevati], [se znizati]

RBZ pbz

BISdS [rdec], BUEE [zapit]




Sketch Grammar

Number SR-03
Type enodelna
Name =veznik

Query

1:[tag="[GPRS].*"]

Verb, Noun

SLDB syntactic structure

veznik / conjunction

PBZ Odv-da

-, daje kaj

SBZ1 Odv-ali

vprasanje, ali...

RBZ Odv- da

da (bolj ne more biti)

GBZ Odv-da

vedeti, da ...




Number SR-04

Type enodelna

Name =iredloi

Sketch Grammar Query
1] Verb,
SLDB syntactic structure predlog / preposition

kot
na BOIiE
pred dasom




Sketch Grammar

Number SR-05
Type enodelna
Name =predl-za

L]

SLDB syntactic structure

predl-za / preposition-after

verjeti v

za

do

.iz




Number SR-06
Type tridelna (*“TRINARY)
Name =%s
English (appr.) =%s
Sketch Grammar Query
1:[tag="G.*"] Verb
SLDB syntactic structure =%s

sbz1 GBZ sbz4 (s sbz6 / med sbz6)

stisniti s [prsti, palci]

sbz1 GBZ sbz4 (s sbz6 / med sbz6)

stisniti med [prsti]

sbz1 GBZ (o sbz5|glede sbz2|za sbz4)

pogajati se o [vdaji, izpustitvi]




Number SR-07
Type tridelna (*TRINARY)
Name =%s
English (appr.) =%s
Sketch Grammar Query
1:[tag="5."] Noun
SLDB syntactic structure =%s

SBZ1 na sbz4

spomin na [otrostvo, mladost]

SBZ1 pod sbz6

rezultat pod [pricakovanji]

SBZ1 okoli sbz2

ograja okoli [hise]

SBZ1 ob sbzb5

incident ob [meji]




Number SR-08
Type tridelna (*TRINARY)
Name =%s_X
English (appr.) =%s_X
Sketch Grammar Query
1:[tag="5.""] Noun
SLDB syntactic structure %s_X

sbz1 glede SBZ2

[pricakovanja] glede zaposlovanja

sbz1 nad SBZ6

[skrbnistvo] nad otrokom

sbz1 ¢ez SBZ4

[most] cez reko

sbz1 do SBZ2

[Cas] do wolitev




Number SR-09
Type tridelna (*TRINARY)
Name =%s_X
English (appr.) =%s_X
Sketch Grammar Query
1:[tag="5.""] Noun
SLDB syntactic structure %s_X

gbz k SBZ3

[privezati] k postelji

gbz na SBZ4 [pomisliti] na otrostvo
gbz preko SBZ2 [stopiti] preko potoka
gbz pri SBZ5 [ostati] pri zivljenju




Number SR-10
Type recipro¢na (*DUAL)
Name =koga-cesa/v_rodil
English (appr.) =whom-what?/in_genitive
Sketch Grammar Query

1:[tag="S...1.*"] Noun
2:[tag="Gp.*"] Verb

SLDB syntactic structure koga-cesa / whom-what?
sbz1 GBZ sbz2 izogibati se [stikom]
sbz1 GBZ sbz2 bati se [mascevanja]

SLDB syntactic structure v_rodil / in_genitive
gbz SBZ2 [manjkati] denarja

gbz SBZ2

[braniti se] ocitkov




Number SR-11

Type recipro¢na (*DUAL)

Name =komu-cemu/v_dajal

English (appr.) =to_whom-to_what/in_dative

Sketch Grammar

Query

1:[tag="So..d.*"] Noun
2:[tag="Gp.*"] Verb

SLDB syntactic structure komu-cemu / to_whom-to_what
sbz1 GBZ sbz3 izogibati se [naporu], uiti [smrti]

SLDB syntactic structure

v_dajal / in_dative

gbz SBZ3

[predajati se] spominom
[odpovedati se] ljubezni




Number SR-12

Type recipro¢na (*DUAL)

Name =koga-kaj/v_toZil

English (appr.) =whom-what/in_accusative

Sketch Grammar

Query

1:[tag="So0..t.*"] Noun
2:[tag="Gp.*"] Verb

SLDB syntactic structure koga-kaj / whom-what
sbzl GBZ sbz4 videti [priloZnost]
sbzl GBZ sbz4 sezuti [Skornje]

SLDB syntactic structure v_tozil / in_accusative
gbz SBZ4 [zapravljati, izgubljati] ¢as

gbz SBZ4

[izgubiti] nedolznost




Number SR-13

Type reciprocna (*“DUAL)
Name =osebek_od/osebek_je
English (appr.) =is_subj/has_subj

Sketch Grammar

Query

1:[tag="So0..i.*"]

Noun

2:[tag="Gpp.t.*"]

Verb

SLDB syntactic structure

osebek_od / is_subj

SBZ1 gbz

spomini [0Zivijo]

SBZ1 gbz

zastava [visi]

SLDB syntactic structure

osebek_je / has_subj

sbz1 GBZ

[sodiSce] verjame

sbz1 GBZ

[odbor] se sestane




Number SR-14
Type enodelna
Name =nedolocnik
Sketch Grammar Query
1] Verb,
SLDB syntactic structure nedoloc¢nik

GBZ Inf-gbz

uspeti [doseci]

SBZ1 Inf-gbz

(imeti) [pritoziti se]

PBZ Inf-gbz

[izpeljati]

RBZ Inf-gbz

[izkoristiti]




Number SR-15
Type enodelna
Name =GPRS-inf
English (appr.) VAAdN-inf
Sketch Grammar Query
1:[tag="G.n.*"] Verb
SLDB syntactic structure GPRS-inf

gbz Inf-GBZ

[znati] pasti, [nehati] boleti, [morati] paziti

[treba] vedeti




Number SR-16
Type recipro¢na (*DUAL)
Name =zanikan/z_nikalnim
English (appr.) =negated/with_negation
Sketch Grammar Query

1:[tag="So..r"] Noun
2:[tag="Gp."™"] Verb

SLDB syntactic structure zanikan
Nglag SBZ2 [ne izgubljati, ne zapravljati] casa

SLDB syntactic structure

zanikan

ne najti [dokazov]




Number SR-17
Type reciprocna (*“DUAL)
Name =koli¢ina_ob-s/koli¢inski
English (appr.) =quantity_with-N/quantifier
Sketch Grammar Query

1:[tag="R.*"] Adverb
2:[tag="S...r.*"] Noun

SLDB syntactic structure kolicinski
prislK SBZ2 [nekaj, precej] Casa

SLDB syntactic structure

koli¢ina ob-s

Kol-RBZ sbz2

- [pozornosti, denarja]




Number SR-18

Type recipro¢na (*DUAL)

Name =s_prislovom/s_prislovom
English (appr.) =with_adverb/with_adverb

Sketch Grammar

Query

1:[tag="So0..r.*"] Noun
2:[tag="Gp.*"] Verb

SLDB syntactic structure s_prislovom / with_adverb
gbz prislK SBZ2 [porabiti, preziveti] [veliko, precej] casa

SLDB syntactic structure

s_prislovom / with_adverb

kazati [veliko, precej] zanimanja




Number SR-19
Type reciprocna (*“DUAL)
Name =kaksen-p?/kaksen-g?
English (appr.) =what_kind-A?/what-kind-V?
Sketch Grammar Query
1:[tag="Gp.*"] Verb
2:[tag="P...i*"] Adjective
SLDB syntactic structure kakSen-p? / what_kind-A?
pbz GBZ [vesel] razlagati
Vez-GBZ pbz izgledati [utrujen], izpasti [neumen]
SLDB syntactic structure kakSen-g? / what-kind-V?
gbz PBZ [vstati] neprespan, [razlagati] vesel
Vez-gbz PBZ [ostati, postati] vesel

[zdeti se] wesel




Number SR-20

Type reciprocna (*“DUAL)

Name =kaksnega-p/kaksnega-g?

English (appr.) =what_kind-A?(gen)/what-kind-V?(gen)
Sketch Grammar Query

1:[tag="Gp.*"] Verb

2:[tag="P....1.*"] Adjective

SLDB syntactic structure

kaksnega-p / what_kind-A?(gen)

Vez-GBZ pbz2

cutiti se [osamljenega]

SLDB syntactic structure

kaksnega-g? / what-kind-V?(gen)

Vez-gbz PBZ2

[Cutiti se] veselega




Number SR-21

Type reciprocna (*“DUAL)

Name =v_rodil-s/s-koga-Cesa

English (appr.) =in_gen-N/N-to_whom-to_what
Sketch Grammar Query

1:[tag="5."] Noun

2:[tag="S...r.*"] Noun

SLDB syntactic structure

v_rodil-s / in_gen-N

SBZ1 sbz2

iskanje [zaposlitve, krivca, resitve]

SLDB syntactic structure

s-koga-cesa / N-to_whom-to_what

sbz1 SBZ2

[iskanje, iskalec, moznost] zaposlitve




Number SR-22
Type reciprocna (*DUAL)
Name =oba-v-rod/oba-v-rod
English (appr.) =both-in-gen/both-in-gen

Sketch Grammar Query
1:[tag="P...r.*"] Adjective
2:[tag="S...r.*"] Noun

SLDB syntactic structure oba-v-rod / both-in-gen

pbz SBZ2 [Sibkega] zdravja

SLDB syntactic structure

oba-v-rod / both-in-gen

PBZ sbz2

bledega [obraza]




Number SR-23
Type tridelna (*TRINARY)
Name =%s
Sketch Grammar Query
1:[tag="P.*"] Adiective
SLDB syntactic structure Yos
PBZ glede sbz2 . glede [meril]
glede [sodelovanja]
PBZ na sbz4 na [denar]
na [pogled]
PBZ od sbz2 od [napora]

od [jeze]
od [sveta]




Number SR-24

Type reciprocna (*“DUAL)

Name =v_rodil-p/p-koga-Cesa

English (appr.) =in_gen-A/A-to_whom-to_what
Sketch Grammar Query

1:[tag="P....i.*"] Adjective

2:[tag="S...r.*"] Noun

SLDB syntactic structure

v_rodil-p /in_gen-A

PBZ sbz2

[spostovanja, omembe] yreden

SLDB syntactic structure

p-koga-cesa / A-to_whom-to_what

pbz SBZ2

[poln, vreden] denarja




Number SR-25

Type reciprocna (*“DUAL)

Name =v_dajal-p/p-komu-cemu

English (appr.) =in_dative-A/A-to_whom-to_what
Sketch Grammar Query

1:[tag="P....i.*"] Adjective

2:[tag="S...d.*"] Noun

SLDB syntactic structure

v_dajal-p / in_dative-A

PBZ sbz3

zvest [prijatelju, tradiciji]

SLDB syntactic structure

p-komu-cemu / A-to_whom-to_what

pbz SBZ3

[nevaren] drzavi




Number SR-26

Type reciprocna (*“DUAL)

Name =v_tozil-p/p-koga-kaj

English (appr.) =in_accusative-A/A-whom-what
Sketch Grammar Query

1:[tag="P....i.*"] Adjective

2:[tag="S...t.*"] Noun

SLDB syntactic structure

v_tozil-p / in_accusative-A

PBZ sbz4

vreden [milijardo]

SLDB syntactic structure

p-koga-kaj / A-whom-what

pbz SBZ4

[dolzen] vsoto




Number SR-27

Type recipro¢na (*DUAL)

Name =biti_kaksen?/osebek+biti

English (appr.) =be_what_kind?/subj+be
Sketch Grammar Query

1:[tag="S..i.*"] Noun

2:[tag="P...i*"] Adjective

SLDB syntactic structure

biti_kaksen? / be_what_kind?

SBZ1 Vez-gbz pbz

spomin je [bole¢, ziv]

SLDB syntactic structure

osebek+biti / subj+be

Vez-gbz PBZ

[situacija, postrezba] je slaba




Number

SR-28

Type

simetri¢na (*SYMMETRIC)

Name

Sketch Grammar

=priredje

Query

1:[tag="[GPRS].*"]

Verb, Adjective, GV Noun

2:[tag="[GPRS].*"]

Verb, Adjective, [SdVeill Noun

SLDB syntactic structure

priredje / coordination

GBZ in gbz pasti in se posSkodovati
gbz in GBZ spotakniti se in pasti; peci in boleti
GBZ ali gbz kupiti ali najeti

¢as in denar




Number SR-29

Type reciprocna (*“DUAL)
Name =s_trpnikom/trpnik
English (appr.) =with_passive/in_passive

Sketch Grammar

Query

1:[tag="G.....1.*"]

Verb

2:[tag="S..i.*"]

Noun

SLDB syntactic structure

s_trpnikom / with_passive

[stavba, hiSa, cerkev] je zgrajena

SLDB syntactic structure

trpnik / in_passive

cesta je [speljana, zaprta, asfaltirana]




Number SR-30

Type enodelna
Name =gl-pred
Sketch Grammar Query

1:[] Verb,
SLDB syntactic structure

gl-pred / prec_verb

e
sedeti [vzravnati, videti]

- [nahraniti, ostati]
[igrati, pocutiti]

[igrati, uciti, poucevati]




Sketch Grammar

Number SR-31
Type enodelna
Name =gl-za

Query

L]

Verb,

SLDB syntactic structure

gl-za / post_verb

videti [sliSati, obcutiti]

- [predpisovati, obdavc¢iti]

[oznaditi, razocarati, pretresti]

[objaviti, objavljati, porocati]




Number SR-32

Type unarna (*UNARY)

Name =Stev-pred

(EnglishGppr)  [-numbefore |
Sketch Grammar Query
1:[tag="5.*"] Noun
SLDB syntactic structure Stev-pred / num-before

mesto, dan, mesec




2.5.4 Slovnicne relacije po besednih vrstah s primeri iz korpusa (v.15)

V nadaljevanju so zbrane slovnicne relacije po besednih vrstah, s primeri iz korpusa:

Noun-27

SR-01 | bole¢/lep spomin

SR-03 | vprasanje, ali...

SR-04 | pred ¢asom

SR-05 | voda iz

SR-07 | spomin na otrostvo/mladost

SR-08 | most ¢ez reko

SR-09 | pomisliti na otrostvo

SR-10 | braniti se o¢itkov

O ([ XR(J|N U |W|IN|-

SR-11 | odpovedati se ljubezni

—_
e}

SR-12 | izgubiti nedolZnost

—
—

SR-13 | zastava visi

—_
N

SR-14 | moznost pritoZiti se

—_
[6))

SR-16 | ne izgubljati/zapravljati ¢asa

—_
'S

SR-17 | nekaj/precej ¢asa

—_
Q1

SR-18 | porabiti/preZiveti veliko/precej ¢asa

—
(@)

SR-21 | iskanje zaposlitve/krivca/reSitve

—
N

SR-21 | iskanje/iskalec/moznost zaposlitve

—
o

SR-22 | Sibkega zdravja

—
\O

SR-24 | poln/vreden denarja

N
(@]

SR-25 | nevaren drzavi

N
—_

SR-26 | dolzen vsoto

N
N

SR-27 | spomin je bole¢/ziv




23

SR-28

¢as in denar

24

SR-29

cesta je speljana/zaprta/asfaltirana

25

SR-30

violina [igrati, uciti, poucevati]

26

SR-31

casopis [objaviti, objavljati, porocati]

27

SR-32

mesto, dan, mesec

Verb-18

SR-02

nesrecno pasti, neznosno boleti

SR-03

vedeti, da ...

SR-05

verjeti v

SR-06

pogajati se o vdaji/izpustitvi

SR-10

bati se mascevanja

SR-11

izogibati se naporu

SR-12

videti priloZnost

SR-13

odbor se sestane

O (R (I[N [UT|HB|W|IN|F-

SR-14

uspeti doseci

—_
e}

SR-15

nehati boleti

—_
—_

SR-16

ne najti dokazov

—_
N

SR-18

kazati veliko/precej zanimanja

—
@

SR-19

vesel razlagati, izgledati utrujen

—
S

SR-20

cutiti se osamljenega

—_
Q1

SR-28

pasti in se poskodovati

—
(@)

SR-29

stavba/hiSa/cerkev je zgrajena

—_
N

SR-30

sedeti [vzravnati, videti]

—_
Qe

SR-31

videti [sliSati, obcutiti]




L[ [Adectiverz
SR-01 | rdeca Zoga

SR-02 | kristalno cist; neznansko vesel
SR-03 | vesel, da je kaj

SR-04 | kot nor

SR-05 | zanimiv za

SR-14 | pripravljen oditi; sposoben izpeljati

SR-19 | vstati neprespan, zdeti se vesel

SR-20 | Cutiti se veselega
SR-22 | bledega obraza
SR-23 | enoten glede sodelovanja

O | (I[N |G [ |W|IN |~

—
(@]

—_
—_

SR-24 | spoStovanja/omembe vreden
SR-25 | zvest prijatelju/tradiciji

SR-26 | vreden milijardo

SR-27 | situacija/postrezba je slaba

SR-28 | hladen in vlaZen

SR-30 | lacen [nahraniti, ostati]

SR-31 | veljaven [predpisovati, obdavc¢iti]

SR-02 | mo¢no dezevati, hudo zapit
SR-03 | preprosto, da (bolj ne more biti)
SR-04 | na bolje

SR-05 | najpozneje do

SR-14 | dobro izkoristiti

SR-17 | precej pozornosti/denarja

—
N

—
6V}

—_
S

—_
Q1

—_
(o)

—_
N

NG ||~




7 | SR-28 | son¢no in vroce
8 | SR-30 | slabo [igrati, pocutiti]
9 | SR-31 | vidno [oznaciti, razocarati, pretresti]




